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EZEQUIEL
18

Antayiteeri apawopaeni

1 Ipokaki Tajorentsi nojeekira naaka, ikantak-

ina:
2 “slitaka kaari okofaatanta inampiki Israel
ikenkithawaeteetziri paerani ikanteetziri: ‘Arika
ithotero ashitanari kachori chochoki, riitaki
itomipaeni tsiyaekitee raekiki.’?

3 Naaka Tajorentsi, pikemena nopaeriiro
nowaero, eero papiiteero eerokaete
pikenkithawaeteero ikenkithawaetziri paerani
Israel-paeni.

4 Naaka ashitari maawoeni atziri, nashitari
ipaapateetari eejatzi itomipaenipaeni. Ikaate
kaariperotatsini, otzimatye ikame.

28

Kaariperorifiaantsi ikamanteetziriri pinkathari-
tatsiri nampitsiki Tiro
1Ipokaki Tajorentsi jempe nojeeki naaka, ikan-
takina:
2 “Shirampari, eeroka nofiaanatzi, piyaate pika-
manteriiroka faantsi pinkatharitatsiri nampitsiki
Tiro:

‘Iroka ikantaki Tajorentsi:

Owanaana pifiaaperowaetaka pishireki,
pipinkathatashitakari tajorentsiniro
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riitaki jeekaentsiri iwinkatharimentoki
tajorentsiniro
othonka otapotakimi inkaare.

Tema eeroka tee pitajorentsitzi, atziri pini,
eeroka kenkithashiretashitacha apaniroeni ijeek-
itantakimi riyomento tajorentsiniro.

3 ¢Poshiyakaatzi pawijakiri okaatzi riyotanitari
Daniel?

¢Tzimatsima nomanimotzimiri kaari piyotzi?

4Tema roori piyotani, okaatzi paawiiri eeroka

pimatakiro otzimimotzimi osheki koetyiimotz-
imiri,

piyeekitakiro powantariri ooro eejatzi koriki.

5> Osheki pashiminthatawo eeroka pipi-

mantawaetzi
poshekyaakiro pashaahawo,

rootaki pashaahawo faaperotakayimiri pishireki.
6 Rootaki ikantantari Tajorentsi:

Pantzirorika riitaki yotanitakayimiri
tajorentsiniro,

7 nokantakahaeyaawo ipoke paashinijatzi atziri
rowayiritemi,

mataperoriiyatsimate atziripaeni,

riitaki ameroni rojataamento rowamayemi,

eeroka rompoje, owanaana pikameethatzi,
yotaniri,

aritaki papaawaeteeya pookawenteeyaawo
powaneenkawo.

8 Rookaetemi inthomoyaaki,

eerowa pikamita niyankyaaki inkaare.

9 ¢Eekiroma pikenkithashiretatziiri tajorentsiniro,

arika pifaawakiri ikaate maemanetemini?

jArika rotaeyemi ompojemini
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tekatsira piitya eeroka atzirimacheeni pini!

10 Rowamayemi paashinijatzi atziri,
poshiyeeyaari rompojeetziri kaariperoshireri.
Naaka Tajorentsi, kenkithawaetatsiri,

aritaki nokamantakimi.’ ” '
11 Tkantakina eejatzi Tajorentsi:

12 “Atziri pini eeroka, iroka omampahaantsi po-
mampaakotyaari pinkatharitatsiri nampit-
siki Tiro, pikanteri:

Iroka ifiaane Tajorentsi, ikantzi:

Owanaana pikameethawitaka eeroka, yotani
pikanta, owaneenkaki pikanta.

13 Pinampiwitakawo pankirentsimashiki Edén-ki,
rashitakaawitakimiri Tajorentsi,

Osheki owaneenkataka = okantakaawo
kantawaeyitachari mapiki poreryaari.

Pithatanitari ooro rowetsikaetakimiri owakira
pafiaanaki.”

14 eenitatsi aayitatsiri, = paamaawentyaari,
pijeekaki ochempiki itajorentsitakaakiri
Tajorentsi.

Panashiwaetzi jempe ipiyotapaa ompokiro.

15 Tekatsi pikinakaashitya, kameethari pikanta

_ owakira rowetsikaetakimi
Roojatzi pikaariperotantanakari.

16 Tzimanaki osheki pashaahawo, osheki

pikoshekawaetanaka, owanaana
pikaariperotanaki.

Rootaki nookantakimiri, tee nokowe
pijeekimotena.

28:13 Ikanteetziri jaka “mapiki poreryaari”, riitaki ikanteet-
ziri eejatzi: rubi, crisélito, jade, topacio, cornalina, jaspe, zafiro,
granate eejatzi esmeralda.
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Nomishitowakimi pijeekawitaha ochempiki
rashitari Tajorentsi.

Riitaki omishitowakimiri aayitatsiri, pitsipaw-
itari pinampitawo ompokiromashiki.

17 Piflaakiro powaneenkata, owanaana
pifiaaperotanaka pishireki.

Osheki omajontyaanakimi pishipakiryaanakira.

Nookakimi jaawi, osheki pikaanitaki pifiaakirira

raminaminthatakimi pinkatharipaeni
nomishitowakimira. ] )
18 Owanaana pikaariperotaki, maperori

okoweenkatakaakimi pashaahawo,
Iwinkani rowaeta pitajorentsipankote.
Rootaki nowantakari paamari jempe pijeeke
eeroka, riitaki thonkaemini itaayimi.
Ifiahaemi pisamampotee jaawi.
19 Maawoeni atziri ikaate fiahaemini, osheki

ithaawakaemi. ) _
Koweenkaki pikanteeya. Ashi powaero eero pitz-

imae.”



v

Las Escrituras en Ashéninka Ucayali del Sur

del Peru
The Holy Bible in the South Ucayali Ashéninka language
of Peru
Las Escrituras en Ashéninka Ucayali del Sur del Peru
copyright © 2008 Wycliffe Bible Translators, Inc.

Language: Ashéninka Ucayali del Sur (Ashéninka, South Ucayali)
Translation by: Wycliffe Bible Translators

This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.

You may share and redistribute this Bible translation or extracts from it in
any format, provided that:

You include the above copyright and source information.

You do not sell this work for a profit.

You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.
Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.

2016-06-08

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 18 Apr 2025 from source files
dated 31 Aug 2023
db14e188-438b-52a5-9541-56657¢3fc3d9


http://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/cpy
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/

	EZEQUIEL

